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الإنجليزيةترجمة المصطلح باللغة المصطلح باللغة العربية

Business transactions تجاريةمعاملات

Convenants عهود

Promises وعود

The owner-The possessor المالك

Ownership-Possession-Property ملكية حيازة

Creation of contracts إنشاء العقود

Enforcement of contracts إنفاذ العقود

Registration of a Trademark تسجيل العلامات التجارية

Legally binding contract عقد ملزم قانونيا

An infringement of trade secrets انتهاك الأسرار التجارية

Free Consent موافقة حرة

Confidential information معلومات سرية

Lease-Tenacy-to rent يؤجر-تأجير

Exclusive possession ملكية حصرية

Corporate espionage تجسس الشركات



ترجمة المصطلح باللغة الإنجليزية المصطلح باللغة العربية

Breach of contract خرق العقد

Contract lawyer- Contract  attorneys محامي العقود

Execution date of contract تاريخ تنفيذ العقد

Effective date of contract تاريخ سريان العقد

Executory contracts عقود تنفيذية

Executed contracts عقود منفذة

Implied contracts عقود ضمنية

Expiration of the lease-Termination of the 

lease

انتهاء فترة الإيجار

Price decline تراجع السعر

Offer-proposal اقتراح-عرض

Consensus إجماع

Abstinence امتناع

Promissory واعد

Coercion-Compel إكراه

Competitive advantage ميزة تنافسية

Capacity of the contract Parties قدرة أطراف العقد



ترجمة المصطلح باللغة الإنجليزية المصطلح باللغة العربية

Wage أجر

The consumer المستهلك

Commercial bargain صفقة تجارية

Exchange of goods تبادل سلع

Procedures إجراءات

Handshake agreement اتفاقية المصافحة

Witnessed contract عقد شاهد

Carriage of goods نقل بضائع

Bills of lading سندات الشحن

Sealed contract عقد مختوم

Contractual relations علاقات تعاقدية

Manufacturers مصنعين

Employers أصحاب العمل

Employees العاملين

Shareholders العملاء-المساهمين

Investment الاستثمار

Monopoly احتكار



ترجمة المصطلح باللغة الإنجليزية المصطلح باللغة العربية

Satisfy Consumer إرضاء المستهلك

Stipulated منصوص عليه

Landlord-own a property الذي يملك ملكلية-مالك العقار المؤجر

Losses and profits وأرباحخسائر

Legal business entities كيانات تجارية قانونية

Intentions of Business مقاصد العمل التجاري

Recovery of rent استرجاع الإيجار

Eviction إخلاء

Arrears of rent متأخرات الإيجار

Data security breach اختراق أمن المعلومات

Hacking قرصنة

Child trafficking المتاجرة بالأطفال

Money laundering غسيل الأموال

Undermine customers' trust تقويض ثقة المستهلك

Suppliers ممونين

Financial obligations التزامات مالية

Firm’s debts ديون الشركة



ترجمة المصطلح باللغة الإنجليزية المصطلح باللغة العربية

Business law ethics أخلاقيات قانون الأعمال

Borrower المستلف-المقترض

Export and Import permit رخصة التصدير والاستيراد

Safety of products سلامة المنتجات

Institutional  regulations لوائح مؤسسية

Company's reputation الشركةسمعة

Avoid the exploitation تجنب الاستغلال

Banned goods- Prohibited goods سلع ممنوعة-محضورةسلع

Expectations of the customer توقعات المستهلك

Needsof the customer حاجات المستهلك

Optimum utilization of resources الاستخدام الأمثل للموارد

Unauthorized use استخدام غير مرخص به

Personal accountability مساءلة شخصية

Tenant-pays rent to the landlord periodically الأجير الذي يدفع أجرا للمالك دوريا

Renwal rights حقوق قابلة للتجديد

The tenant vacantes the premise-The landlord 

evics the tenant

أجرالمستـالمؤجر يخلي -العقاريخلي المستأجر 




